
PRIRUČNIK ZA 
POSTAVLJANJE
R410A Split serija

Model
RXG50K2V1B





Pribor
Pribor u isporuci za vanjsku jedinicu:

Mjere opreza pri odabiru mjesta
1) Odaberite mjesto dovoljno čvrsto da podnese težinu i vibracije uređaja, koje neće pojačavati buku pri radu.
2) Odaberite mjesto na kojem vrući zrak koji izlazi iz jedinice ili buka pri radu neće smetati susjedima korisnika.
3) Izbjegavajte mjesta u blizini spavaće sobe i slično, tako da šumovi u toku rada ne uzrokuju probleme.
4) Mora biti dovoljno prostora za unošenje i iznošenje jedinice.
5) Mora biti dovoljno prostora za strujanje zraka i ne smije biti prepreka oko otvora za ulaz i izlaz zraka.
6) Mjesto ne smije biti u blizini ispuštanja zapaljivih plinova.
7) Postavite jedinice, kabele napajanja i kabel za međusobno povezivanje jedinica najmanje 3 metra od televizora i radija. 

Time sprječavate smetnje u slici i zvuku. (Može doći do šumova, ovisno o uvjetima pod kojim se emitiraju radio valovi, 
čak i na daljinu od 3 metra)

8) U priobalnim područjima i drugim mjestima sa slanom atmosferom ili u sulfatnim plinovima korozija može skratiti vijek trajanja 
klima uređaja.

9) Budući da iz vanjske jedinice izlazi kondenzat, nemojte ispod nje postavljati ništa što ne smije biti izloženo vlazi.

NAPOMENA
Ne može se postaviti vješanjem na strop, niti složena jedna na drugu.

 OPREZ
Kada klima uređaj radi pri niskoj vanjskoj temperaturi, svakako slijedite donje upute.
• Da biste spriječili izloženost vjetru, vanjsku jedinicu postavite usisnom stranom prema zidu.
• Nikada vanjsku jedinicu nemojte postavljati na mjestu na kojem bi usisna strana mogla biti izravno izložena vjetru.
• Za sprječavanje izloženosti vjetru, preporučuje se postavljanje vjetrobranske ploče na izlazu zraka na vanjskoj jedinici.
• U područjima sa jakim snježnim padalinama, mjesto za postavljanje odaberite tako da snijeg ne može smetati jedinici.

(A) Priručnik za postavljanje 1

(B) Ispusni čep (Model s toplinskom pumpom)

Uključena na dnu kutije pakiranja.

1

(C) Naljepnica za punjenje rashladnog sredstva

1

(D) Višejezična naljepnica o fluoriranim 
stakleničkim plinovima 

1

Izgradite veliku nadstrešnicu.
Izgradite podnožje.

Jedinicu postavite dovoljno visoko od tla kako biste spriječili da ju zatrpa snijeg.
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 Nacrti za postavljanje vanjske jedinice

1 Na mjestima gdje je odvodnja loša, upotrijebite blokove 
za postolje vanjske jedinice. Podešavajte visinu nogu 
sve dok jedinica ne bude uravnotežena. U protivnom, 
može doći do procurivanja ili nakupljanja vode.

7 OPREZ
**Postavite duljinu cjevovoda od 1,5 m do 30 m.

2 (Središta rupa za svornjake nogu) 8 250 mm od zida
3 (Sa strane jedinice) 9 Kapa zapornog ventila
4 Gdje postoji opasnost da bi jedinica mogla pasti, 

upotrijebite svornjake za noge ili žicu.
10 Jedinica: mm

5 Ostavite prostor za servisiranje cjevovoda i elektrike.
6 Omotajte izolacionu cijev završnom trakom od dna 

prema vrhu.
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* Svakako dodajte potrebnu količinu dodatnog rashladnog sredstva.
Ako se to ne napravi učinak će biti smanjen.

** Preporučena najmanja duljina cijevi je 1,5 m, kako bi se izbjegao i šum od vanjske jedinice i vibracije. (Mehanički šum i vibracije 
mogu se javiti ovisno o tome kako je jedinica postavljena i o okolišu u kojem se koristi.)
Kod priključivanja unutarnje jedinice FVXG, najmanja duljina cjevovoda ne smije biti ispod 2,5 m.

Smjernice za postavljanje
• Kada se na putu ulaza ili izlaza protoka zraka vanjske jedinice nalazi zid ili druga prepreka slijedite donje upute za postavljanje.
• Za bilo koji od načina postavljanja prikazanih dole, izlazni otvor u zidu treba biti na visini od 1200 mm ili manje.

Mjere opreza pri postavljanju
• Provjerite čvrstoću i razinu podloge za postavljanje kako jedinica ne bi izazivala vibracije ili buku pri radu nakon postavljanja.
• Prema crtežu postolja na slici, učvrstite jedinicu sigurno pomoću svornjaka za postolje. (Pripremite 4 seta M8 ili M10 svornjaka 

za postolje, matice i podloške za svaki, kakvi se mogu dobiti u trgovini)
• Najbolje je uvrnuti sidrene vijke dok ne budu bili 20 mm od površine temelja. 

Maks. dopuštena duljina 30 m
** Najmanja dopuštena duljina 1,5 m

Maks. dopuštena visina 20 m
* Za cjevovod rashladnog sredstva koji 

prelazi dužinu od 10 m, potrebno je 
dodatno rashladno sredstvo

20 g/m

Cijev za plin V.P. 12,7 mm
Cijev za tekućinu V.P. 6,4 mm

Jedna strana prema zidu Dvije strane prema zidu Tri strane prema zidu

Jedinica: mm

Pogled s boka Pogled odozgo Pogled odozgo

>100 >350

≤1200

>50 >50

>350>100 >100

>350>50

20
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Postavljanje vanjske jedinice
1. Postavljanje vanjske jedinice

1) Pri postavljanju vanjske jedinice, pogledajte "Mjere opreza pri odabiru mjesta" i "Nacrti za postavljanje vanjske jedinice".
2) Ako je potreban odvod kondenzata, slijedite donji postupak.

2. Odvod kondenzata
1) Upotrijebite ispusni čep za ispust.
2) Ako je priključak za kondenzat prekriven ugradbenom pločom ili površinom poda, stavite dodatna podnožja visine 

najmanje 30 mm ispod nogu vanjske jedinice.
3) U hladnim područjima nemojte za vanjsku jedinicu upotrebljavati crijevo za kondenzat. 

 (U suprotnom, kondenzat se može zalediti i smanjivati učinak grijanja.)

3. Proširivanje završetka cijevi
1) Odrežite cijev rezačem za cijevi.
2) Odstranite srh s odrezanim krajem okrenutim prema dolje tako da komadići ne uđu u cijev.
3) Stavite "holender" maticu na cijev.
4) Proširite cijev.
5) Provjerite da li je proširenje dobro izvedeno.

Cijevno proširenje
Postavite točno u položaj prikazan dolje.

Provjera

 UPOZORENJE
• Ne upotrebljavajte mineralna ulja na proširenom dijelu.
• Spriječite ulazak mineralnih ulja u sustav, jer bi to skratilo vijek trajanja jedinica.
• Nikada ne upotrebljavajte cijevi koje su bile rabljene u prijašnjim instalacijama. Upotrebljavajte samo dijelove koji su isporučeni 

sa uređajem.
• Kako bi očuvali jamstvo za vijek trajanja, nikada uz ovaj uređaj R410A nemojte postavljati dodatno sušilo.
• Materijal za isušivanje se može otopiti i oštetiti sustav.
• Nepotpuno proširivanje može dovesti do ispuštanja rashladnog plina.

1 Odljev kondenzata
2 Donji okvir
3 Ispusni čep
4 Crijevo (dostupno u trgovini, nutarnji promjer 16 mm)

1 Režite točno pod pravim kutovima.
2 Uklonite srh

Alat za širenje za 
R410A

Uobičajeni alat za proširivanje

Tip čeljusti Tip čeljusti (tip Rigid) Tip krilne matice 
(tip Imperial)

A 0-0,5 mm 1,0-1,5 mm 1,5-2,0 mm

1 Unutarnja površina proširenja mora biti bez pukotina.
2 Završetak cijevi mora biti ravnomjerno proširen u savršenom krugu.
3 Pazite da je stavljena holender matica.

1
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4. Cjevovod za rashladno sredstvo
 OPREZ

• Upotrijebite holender maticu pričvršćenu uz glavnu jedinicu. (Za sprječavanje lomljenja holender matice zbog starenja.)
• Za sprječavanje istjecanja plina, rashladno ulje nanesite samo na unutarnju površinu proširenja. (Upotrijebite rashladno ulje 

za R410A.)
• Da biste spriječili oštećenje holender matica i propuštanje plina kod pritezanja holender matica upotrijebite zakretni ključ.

Poravnajte središta oba proširenja i zategnite "holender" matice zavrtanjem ručno 3 ili 4 puta. Zatim ih do kraja pritegnite 
moment ključem.

[Nanošenje ulja] 

1 Nemojte rashladno ulje nanositi na druge površine
2 Holender matica
3 Nemojte rashladno ulje nanositi na holender maticu.

Izbjegnite prekomjerni moment stezanja
4 Rashladno ulje nanesite samo na unutarnju površinu proširenja. 

Moment sile zatezanja holender matice
Plinska faza Tekuća faza

1/2 inča 1/4 inča
49,5~60,3 N·m

(505-615 kgf·cm)
14,2~17,2 N·m

(144-175 kgf·cm)

Momenti sile zatezanja glave ventila
Plinska faza Tekuća faza

1/2 inča 1/4 inča
48,1~59,7 N·m

(490-610 kgf·cm)
21,6~27,4 N·m

(220-280 kgf·cm)

Moment stezanja kape 
servisnog priključka

10,8~14,7 N·m
(110-150 kgf·cm)

1

2
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4
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Postavljanje vanjske jedinice
5. Odstranjivanje zraka i provjera propuštanja plina

• Kada su radovi na cjevovodu dovršeni, potrebno je provesti odzračivanje i provjeriti zabrtvljenost za plin.

 UPOZORENJE
• U rashladni krug nemojte miješati nikakvu drugu supstancu osim naznačenog rashladnog sredstva (R410A).
• Kada dolazi do ispuštanja rashladnog plina, prozračite prostoriju što je prije i što je više moguće.
• R410A, kao i ostala rashladna sredstva, uvijek treba uhvatiti i nikada se ne smije pustiti u okoliš.
• Upotrebljavajte vakuumsku pumpu isključivo za R410A. Upotreba iste vakuumske pumpe za različita rashladna sredstva 

može oštetiti vakuumsku pumpu ili uređaj.

• Ako upotrebljavate dodatno rashladno sredstvo, obavite odzračivanje cijevi za rashladno 
sredstvo i unutarnje jedinice pomoću vakuumske pumpe, zatim punite rashladno sredstvo.

• Za rukovanje vretenom zapornika upotrijebite šesterokutni ključ (4 mm).
• Svi spojevi cijevi za rashladno sredstvo trebaju biti zategnuti naznačenim momentom stezanja.

*1. Odnos dužine cijevi prema vremenu rada vakuumske pumpe 

*2. Ako se kazaljka na manometru smjese vrati, u rashladnom sredstvu može biti voda ili je negdje popustio spoj cijevi. 
Provjerite sve spojeve cijevi i pritegnite matice ako je potrebno, zatim ponovite korake 2) do 4).

1 Manometar smjese 7 Visokotlačni ventil
2 Manometar 8 Kape ventila
3 Razvodnik manometara 9 Zaporni ventil tekuće faze
4 Niskotlačni ventil 10 Zaporni ventil plinske faze
5 Crijeva za punjenje 11 Servisni priključak
6 Vakuumska sisaljka

1) Priključite izbočenu stranu crijeva za punjenje (koje izlazi iz razvodnika manometra) na servisni priključak zapornog ventila za plin.

2) Do kraja otvorite niskotlačni ventil razvodnika manometra (Lo) i do kraja zatvorite njegov visokotlačni ventil (Hi). 
(Visokotlačnim ventilom ne treba raditi)

3)  Izvršite vakuumiranje i provjerite da manometar smjese pokazuje –0,1 MPa (–76 cmHg).*1

4) Zatvorite niskotlačni ventil razvodnika manometra (Lo) i zaustavite vakuumsku pumpu. 
 (Držite takvo stanje nekoliko minuta kako biste bili sigurni da se kazaljka na manometru smjese ne vraća.)*2

5) Skinite poklopce sa zapornog ventila za tekućinu i zapornog ventila za plin.

6) Zakrenite vreteno zapornog ventila za tekućinu 90 stupnjeva suprotno smjeru kazaljke sata pomoću 'imbus' ključa, 
da biste otvorili ventil.
Zatvorite ga nakon 5 sekundi, provjerite da nigdje ne curi plin.
Primjenom sapunice, provjerite ima li propuštanja plina na 'holender' spoju unutarnje jedinice i na 'holender' spoju i vretenima 
ventila vanjske jedinice.
Nakon provjere, dobro obrišite svu sapunicu.

7) Odvojite crijeva za punjenje sa servisnog priključka zapornog ventila za plin, zatim do kraja otvorite zaporne ventile za tekućinu i plin.
(Nemojte pokušati okretati vreteno ventila nakon što se zaustavilo.)

8) Pritegnite poklopce ventila i poklopce servisnog priključka na zapornim ventilima tekućine i plina pomoću moment ključa 
naznačenim momentom stezanja.

Duljina cijevi Do 15 m Više od 15 m
Vrijeme rada Ne manje od 10 min. Ne manje od 15 min.
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6. Ponovno punjenje rashladnog sredstva
Provjerite na ploči s nazivom jedinice koju vrstu rashladnog sredstva treba upotrijebiti.
Mjere opreza kod dodavanja R410A
Punite iz cijevi za tekućinu u tekućem stanju.
To je miješano rashladno sredstvo, ako se puni u plinovitom stanju može doći do promjene sastava rashladnog sredstva i sustav 
neće pravilno raditi.
1) Prije punjenja provjerite da li su na cilindrima sifoni ili nisu. (na sebi treba imati nešto poput "postavljen sifon za punjenje 

tekućine".)

• Svakako upotrijebite alat za R410A kako biste održali pritisak i spriječili ulazak stranih tijela.

Važne informacije o rashladnom sredstvu koje se koristi
Ovaj proizvod sadrži fluorirane stakleničke plinove koji su obuhvaćeni Protokolom iz Kyotoa. Nemojte ispuštati plinove u atmosferu.
Vrsta rashladnog sredstva: R410A
GWP(1) vrijednost: 1975 (1) GWP = global warming potential (potencijal globalnog zatopljenja)

Molimo popunite neizbrisivom tintom, 
■ ➀ tvornički punjeno rashladno sredstvo u proizvodu, 
■ ➁ dodatno punjeno rashladno sredstvo na mjestu postavljanja i
■ ➀ + ➁ ukupno punjenje rashladnog sredstva 
na naljepnici punjenja rashladnog sredstva isporučenoj s proizvodom.

Popunjena naljepnica mora se postaviti blizu ulaza za punjenje rashladnog sredstva (npr. s unutarnje strane servisnog poklopca).

NAPOMENA
Za nacionalnu implementaciju EZ propisa o nekim fluoriranim stakleničkim plinovima može biti potrebno pribaviti tekst na službenom 
nacionalnom jeziku. Stoga se s proizvodom isporučuje i dodatna višejezična naljepnica o fluoriranim stakleničkim plinovima. 
Upute za lijepljenje nacrtane su na poleđini naljepnice.

Punjenje cilindra s postavljenim sifonom Punjenje drugih cilindara
Cilindar kod punjenja postavite uspravno.
Unutra je sifonska cijev tako da cilindar ne treba 
biti naglavce za punjenje tekućine.

Cilindar kod punjenja postavite naglavce.

1 tvornički punjeno rashladno sredstvo u proizvodu: pogledajte nazivnu pločicu 
jedinice

2 dodatno punjeno rashladno sredstvo na mjestu postavljanja
3 ukupno punjenje rashladnog sredstva
4 Ovaj proizvod sadrži fluorirane stakleničke plinove koji su obuhvaćeni Protokolom 

iz Kyotoa
5 vanjska jedinica
6 spremnik rashladnog sredstva i razvodnik za punjenje

3

56

2

1

4

■hrvatski 8



Postavljanje vanjske jedinice
7. Rad na cjevovodu za rashladno sredstvo

7-1 Upozorenja pri rukovanju cijevima 
1) Otvoreni kraj cijevi zaštitite od prašine i vlage.
2) Sva svijanja cijevi trebaju biti što je moguće blaža. Za savijanje 

upotrijebite savijač cijevi.

7-2 Izbor materijala iz bakra i toplinske izolacije
Pri upotrebi komercijalnih bakrenih cijevi i elemenata, obratite pažnju na slijedeće:
1) Izolacioni materijal: Polietilenska pjena 

Brzina prijenosa topline: 0,041 do 0,052 W/mK (0,035 do 0,045 kcal/mh°C)
Temperatura površine cijevi s rashladnim plinom dosiže 110°C maks.
Za toplinsku izolaciju odaberite materijale koji podnose takvu temperaturu.

2) Svakako izolirajte kako cjevovod za plin tako i cjevovod za tekućinu i osigurajte dimenzije 
izolacije kao dolje.

• Primijenite odvojenu toplinsku izolaciju cijevi za rashladni plin i za rashladnu tekućinu.

1 Kiša
2 Svakako stavite poklopac.
3 Ako nema poklopca za proširenje, prekrijte otvor proširenja trakom 

da spriječite ulaz prljavštine i vode.
4 Zid

1 Ožičenje između jedinica 5 Izolacija cijevi za tekućinu
2 Cijev za plin 6 Završna traka
3 Cijev za tekućinu 7 Crijevo za kondenzat
4 Izolacija cijevi za plin

Plinska faza Tekuća faza Toplinska izolacija 
cijevi za plin

Toplinska izolacija 
cijevi za tekućinu

V.P. 12,7 mm V.P. 6,4 mm U.P. 14-16 mm U.P. 8-10 mm
Minimalni polumjer savijanja Debljina 10 mm min.

40 mm ili više 30 mm ili više
Debljina 0,8 mm (C1220T-O)
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Postupak prepumpavanja
Zbog zaštite okoliša, svakako provedite prisilno odvođenje topline prilikom premještanja ili odbacivanja 
uređaja.

1) Skinite poklopce sa zapornog ventila za tekućinu i zapornog ventila za plin.
2) Provedite prisilno hlađenje.
3) Nakon 5 do 10 minuta, zatvorite zaporni ventil za tekućinu pomoću šesterokutnog ključa.
4) Nakon 2 do 3 minute, zatvorite zaporni ventil za plin i zaustavite postupak prisilnog hlađenja.

Prisilno pokretanje hlađenja
■ Uporaba sklopke za uključivanje/isključivanje (ON/OFF) unutarnje jedinice

Pritisnite sklopku ON/OFF najmanje 5 sekundi. (Jedinica počinje raditi.)
• Prisilno hlađenje automatski prestaje nakon otprilike 15 minuta. 

Da biste nasilno prekinuli probni rad, pritisnite sklopku za pokretanje/zaustavljanje (ON/OFF) unutarnje jedinice.
■ Pomoću daljinskog upravljača nutarnje jedinice

1) Pritisnite tipku "MODE" i odaberite način rada hlađenja.
2) Pritisnite tipku "ON/OFF" da biste uključili sustav.
3) Pritisnite istodobno tipku "TEMP" i tipku "MODE".
4) Dvaput pritisnite tipku "MODE". (  će biti prikazano i jedinica će prijeći u način probnog rada.)
• Pokusni rad automatski prestaje nakon približno 30 minuta. Za obustavu postupka probnog rada pritisnite tipku "ON/OFF".

■ Upotreba sklopke za prisilno hlađenje vanjske jedinice
Pritisnite prekidač za prisilno pokretanje (SW1). (Jedinica počinje raditi.)
• Prisilno hlađenje automatski prestaje nakon otprilike 15 minuta.

Da biste nasilno prekinuli probni rad, pritisnite sklopku prisilnog rada (SW1).

1 Zaporni ventil tekuće faze 4 'Imbus' ključ
2 Zaporni ventil plinske faze 5 Smjer zatvaranja
3 Servisni priključak 6 Kapa ventila

1 Sklopka za prisilno pokretanje

1
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